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- slzarna maska”
w Teatrze Wielkim

Zastanawiaja si¢ poniektérzy muzykolodzy i tycy, -, jak
_‘tez kompozytorzy -— koledzy po fachu Krz‘yszto]r{:yl?eny&érjec-
+ kiego, czy i kiedy znakomity twérca po dotychczasowych
i sukcesach swoich dziel scenicznych napisze nastepnga, czwartg
| z kolei operg?. Zastanawia si¢ nad tym ponoé I sam kompo-
_| zytor, poszukujac najodpowiedniejszego dla siebie tematu —
| & t):mczasem powiedzie¢ by mozna, ze owa czwarta opera jui
| istnieje, jakkolwiek nowa partytura jeszcze nie powstala,

Do ‘vtaki(_ej osopliwej mysli | w XVII wieku byla --Wojna
sklania mianowicie obejrzana | Trzydziestoletnia stanowigca

223 2 4 / 2 5 '09,‘ 88 ra opery ,Czarna maska” w

. warszawskim  Teatrze Wiel-
NG ey | NI S L s . kim.- Ten bowiem, kto ogla-
| dat takze pierwsze w Polsce

. wystawienie tego glosnego juz

i dziela, dane niespeina rok te-

. mu na scenie poznanskiej, mo-

‘ ze snadnie odnie$¢  wrazenie,

: iz- widzial... dwie calkiem réz-

‘ ne opery. S3 to przedstawie-
'nia tak dalece odmienne, iz

! jakiekolwiek poréwnanie - ich
- nie mialoby wiekszego sensu.
‘Mozna - co najwyzej powie-

. dzie¢, ze o ile spektakl po-
znanski mial charakter reali-

. styczny i odznaczal si¢ oszczed-
noScia Srodkéw, a dreczace
uczestnikow ' akeji zle zwidy
oraz poczucie narastajacego
zagrozenia pozostawaly raczej

: w sferze sléw wzbogacanej i

. potegowanej klimatem muzy-
ki, to przedstawienie warszaw-

- skie stalo si¢ obrazem . niesa-
“mowitej fantasmagorii o baro-
kowej zgola bujnosci i bogac-
L\L_E,_?Q_zickl wspanialej sce-
. nografii Andrzejs Majewskie-

- go a .owe zwidy 1 zagrozenia

- przybraly ksztalt w peélni wi-
dzialny. Poruszajg sig¢ $ciany

w domu burmistrza Schulle+

2 ra, tajemnicze zjawy splywa-
' jg z gory, $mieré niosgce we-

ze wylaniaja sie spod- pod-

ka (ktéra zresztg okazuje sie
nie zbieglym Murzynem, jak
w teks$cie” sztuki, ale posggo-
wo zbudowanym bialym mlo-
dziericem — bo tez idzie tu
po prostu o uosobienie potegi
seksualnego uzaleznienia gléw-
nej bohaterki) krazy i zabija
‘na odleglosé... .

A przeciez te obydwa tak
rézne przedstawienia pozosta-
ja — jak stwierdzil sam kom-

. pozytor w rozmowie z nizej
podpisanym po premierze —
wierne zasadniczej idei, jaka
legla u podstaw  utworu.
Swiadczy to tylko wymownie
o randze owego utworu, o po-
jemnosci niesionej = przezen
id#4 i jego uniwersalnym prze-
slaniu. ,Czla sztuka Haupt-
manna (ktéra postuzyla za li-
bretto ,Czarnej maski” —
przyp. J.K.), to jeden wielki
barokowy taniec S$mierci” —
S powiada przy innej okazji
Krzysztof Penderecki, Za$
belgijski rezyser warszawskie-
go przedstawienia  Albert
Andre Lheureux pisze: ,0-
gromnemu konfliktowi, jakim

logi, tajemnicza Czarna Mas- '

. i wystuchana tylko co premie- | tlo ,,Czarnej maski”, polozyla

kres wielka epidemia dzumy.
Od zarania dziejéw na scenie
Swiata rozgrywa sie dramat
wszelkiego rasizmu i wszel-
kiej nietolerancji.. Czyz wiee
Judzkie szalenistwo nie prowa-
dzi czlowieka do samounicest-
wienia?... Czyzby $mieré byla

wybawieniem?”. 3
W treéci opery Pendereckie~
..go —._ jak zresztg i w- innych

jego dzielach — odbija sie od-
wieczny, ponadczasowy konflikt
‘Dobra ze Zitem. Jednak prze-
slanie warszawskiego przedsta-
wienia jest, w zestawieniu z poz-
nanskim, a takze z teksiem
- sztuki . Hauptmanna, . bardziej
pesymistyczne. Nie ma tu ci-
" chego, spokojnego  domu, - do
ktérego stopniowo dopiero za-
krada sie zagrozenie i narasta-
jace zlo, lecz juz na samym
poczgtku jestesmy ° swiadkami
sceny obledu--bohaterki. Takze
4 w-.zakonczeniu amsterdamski
. kupiee Loevel Perl nie pozosta=-'
ie bezpiecznz i ocalaly z po-
gromu jako Zyd — wieczny tu-
lacz (czy moze — jedyny spra-
. wiedliwy?), ale podczas' gdy
wnetrze domu burmistrza prze-
mienia si¢ w cmentarz, jego z
kolei® otaczajg groine sylwetki
straznikéw z psami — az. nad-
to. wyrazna . aluzja do obozéw
zaglady. w naszej juz niestety
epoce.... -Wstrzasajgca , tez jest
‘gwaltownosé ekspresji emanuja-
cej z tej muzyki. pod batuty
Roberta Satanowskiego.

Warszawskie przedstawienie,
w odréznieniu od poznanskiego,
zrealizowano w jezyku polskim.
I jesli nawet nie wszystkie fra-
zy tekstu docieraly wyraznie do
stluchaczy, to przeciez mialo to
znaczenie dla samych $piewa-
kéw na scenie, zwracajacych sie
do siebie rawzajem, a przez to
i dla temperatury spektaklu.
Wszyscy  bodaj wykonawcy dali
tu z siebie bardzo wiecle, trud-
no wymienié na tym miejscu
wszystkich z 16-osobowej ob-
sady — oddaé jednak trzeba w
kazdym razie naleZne pochwaly
odtwarzajgcej wielka i morder-
czo trudng partie Benigny Elz-
biecie Hoff, jak tez Jerzemu
Artyszowi (Perl). Wandzie Bar-
gielowskiej - (R6za), Romanowi
Wagrzynowi . irmistrz  Schul-
ler). Jacltowi Bfrolowi . _didia)
i Ryszardov” Morc? (hrabia
Ebbo), kreujacym bardziej eks-
ponowane role.

Stalo si¢ to przedstawienie
niewatpliwie wazkim artysiycz-
nym wydarzeniem — nie tylko
w ramach programu , Warszaw-
skiej Jesieni”.

- JOZEF KANSKI



